
Sanqo. Pokorneĭxe vas blagodarª za muzyku i laski, koto-
rymi vy osypali men¬, no skaºite, otkuda vy men¬ znaete?

Peres. Slava vaxego rycar¬ uºe pobeºala po svetu, kak ogon~
beºit po lesu, a sledom za neĭ, koneqno, pobeºala i vaxa slava.
Sadites~, lªbimyĭ nami vsemi oruºenosec, i skaºite nam, gde
ºe vax rycar~?
Sanqo. S¬du ¬ s udovol~stviem, tak kak oqen~ ustal posle poboev

klªqnicy, a gde nahodits¬ moĭ gopodin, ¬ ne skaºu.
Peres. No poqemu ºe?
Antoni¬. Qto slyxu ¬? ¥estokiĭ oruºenosec hoqet otn¬t~ u

men¬ poslednªª nadeºdu?
Nikolas. Poqemu vy ne hotite otkryt~ nam mesto, gde nahodits¬

vax gospodin?
Sanqo. Potomu, qto on prikazal mne derºat~ Æto v taĭne.
Nikolas. Dorogoĭ oruºenosec, Æto stranno! Vy uehali vdvoem,

a vernulis~ odin. Lªdi, qego dobrogo, mogut podumat~, qto vy
ubili sen~ora Don Kihota.

Sanqo. Pust~ kaºdogo, poqtenna¬ don~¬, ubivaet ego sud~ba, ¬
ºe ne zanimals¬ Ætim nikogda, i vse znaªt Æto.

Antoni¬. Net, on skaºet, gde Don Kihot. Znaĭte, Sanqo, qto
pered vami princessa Mikomikon!

Sanqo. Aga! §to oqen~ interesno. ∫ nikogda v ºizni ne videl
princessy.

Antoni¬. Teper~, nadeªs~, vy soobwite mne mesto-prebyvanie
vaxego rycar¬, kotorogo ¬ razyskivaª dl¬ togo, qtoby prosit~ u
nego pomowi i zawity.
Sanqo. Net, princessa, ne soobwu.
Antoni¬. Tak sluxaĭte ºe, zloĭ oruºenosec, peqal~neĭxuª

povest~ moeĭ ºizni. ∫ ºila v neopisuemoĭ roskoxi v korolevskom
dvorce moego nezabvennogo otca Tinakrio Mudrogo i bezutexnogo
nyne ego brata ...
Peres. §to ¬—pered vami.
Antoni¬. Da, Æto on. Mne vozdavali korolevskie poqesti, ¬

sidela na zolotom trone dnem, a po noqam v parke princy peli
pod moimi oknami serenady.
(Nikolas igraet na gitare.)

Sanqo. Povest~ vaxa oqen~ interesna, princessa, no tol~ko ¬
ne viºu v neĭ niqego peqal~nogo.

Antoni¬. Sluxaĭte, nesqastnyĭ, dal~xe! V odin uºasnyĭ den~
polqiwa velikana Pandofilando napali na naxe korolevstvo ...

Sanqo. A! Vot Æto huºe! ... §to ¬ predstavl¬ª sebe ¬sno ...
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Nebol~xoe polqiwe pogonwikov-¬nguÆsov napalo odnaºdy ... i do
sih por u men¬ ... vproqem ne stoit ob Ætom rasskazyvat~. Nu i
qto ºe bylo dal~xe?
Antoni¬. Moª mat~, korolevu Haramil~ª ... i otca moego ...
Sanqo. §togo Tinakrio?
Antoni¬. Da, da! Zarezali!
Sanqo. Nasmert~ oboih?
Antoni¬. Da, oni v mogile oba.
Sanqo (Peresu). A kak ºe vy uceleli, korolevskiĭ brat? Vy,

naverno, sdalis~? V otqa¬nnyh poloºeni¬h samyĭ hrabryĭ bereºet
seb¬ dl¬ luqxego sluqa¬.

Nikolas (Peresu). Do qego on pridirqivo sluxaet, qert ego
voz~mi!
Peres (Nikolasu). Kaºets¬, on nemnogo rastrogals¬.

(Nikolas igraet na gitare.)
Antoni¬. I vot ¬ v soprovoºdenii moeĭ duÆn~i brosilas~ iskat~

Don Kihota Lamanqskogo, qtoby naĭti u nego pokrovitel~stvo.
Teper~-to uº vy mne, koneqno, skaºete, gde Don Kihot?
Sanqo. Ne skaºu.
Nikolas (xvyrnuv gitaru). A, qtob teb¬ sovsem! ...
Peres. Mileĭxa¬ duÆn~¬ Dolorida, vy naprasno serdites~. Mne

kaºets¬, qto oruºenosec postupaet pravil~no, sohran¬¬ taĭnu,
doverennuª emu ego gospodinom. A skaºite, dobreĭxiĭ Sanqo
Pansa, qto ºe vas-to privelo sªda odnogo?
Sanqo. ∫ privez pis~mo plem¬nnice ot moego gospodina.
Peres. Ona uehala vmeste s livenciatom i mestnym cirªl~nikom

...
Sanqo. ∫ ego znaª, s Nikolasom.
Nikolas. Nu da, s Nikolasom. Prekrasnyĭ qelovek Ætot Niko-

las!
Sanqo. Hitryĭ oqen~.
Nikolas. Nu-nu-nu ...
Peres. Pogodite ... v gorod, qtoby uznat~ qto-nibud~ o propavxem

d¬dªxke. A vy privezli vaºnoe pi~mo?
Sanqo. Oqen~ vaºnoe i, glavnoe, pri¬tnoe.
Peres. Skaºite! ...
Sanqo. Ono zaklªqaet v sebe prikazanie vydat~ mne v nagradu

za vernuª sluºbu dvuh osl¬t. (Xarit v karmanah.) Ah!! Ah! ...
Ah! ...
Peres. Qto takoe?
Sanqo. Ah ¬ nesqastnyĭ oluh i don bolvan! Ah ¬ skotina i
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svin~¬! Bud~ ¬ prokl¬t! (B~et seb¬ po licu.) Vot tebe! Vot tebe!
Antoni¬. Qto s vami, oruºenosec?
Nikolas. Qto s vami, dorogoĭ upr¬mec?
Sanqo. Beĭte men¬, sen~ory, proxu vas, potomu qto mne samomu

but~ seb¬ neudobno! ∫ poter¬l Æto pis~mo, a stalo byt~, poter¬l
i osl¬t! ∫ ehal vsª noq~, meqta¬ o tom, kak obraduets¬ im mo¬
Huana Teresa! Ah, osl¬tki moi, osl¬tki! ∫ droºal ot radosti, ¬
kak budto uºe owuwal vas v svoih rukah, ¬ laskal vaxu neºnuª
xerstku, ¬ videl vas v moem hlevu! Kto mne poverit bez Ætogo
pis~ma, qto moĭ gospodin deĭstvitel~no podaril mne Ætih osl¬t?
Pandofilando, zaqem ty ne zarezal men¬ vmesto Tinakrio Mu-
drogo?
Peres. Da, Æto ploho.
Nikolas. Da, pridets¬ vam rasstat~s¬ s meqtoĭ ob osl¬tah!

(Igraet na gitare.)
Sanqo. Perestan~te igrat~! Qto u vas za uºasna¬ privyqka!

Kak tol~ko sluqits¬ qto-nibud~ gadkoe, vy totoqas beretes~ za
gitaru!

Peres. Uspokoĭtes~, Sanqo. ∫ znaª, kto moºet pomoq~ v vaxem
gore. §to ona, dobroserdeqna¬ princessa Mikomikon. Stoit eĭ
skazat~ odno slovo klªqnice—i osl¬ta budut v vaxih rukah.
Sanqo. Sataninska¬ klªqnica posluxaets¬ ee?
Peres. Ruqaªs~ vam v Ætom. No, samo soboĭ razumeets¬, qto

posle Ætogo velikogo odolºeni¬ vy skaºete, gde skryvaets¬ Don
Kihot.
Sanqo (podumav). Skaºu.
Antoni¬. Ah dobryĭ oruºenosec! (V okno.) Sen~ora klªqnica!

Sen~ora klªqnica!
(Peres, Nikolas i Sanqo vysovyvaªts¬ v okno.)
Klªqnica. Qto vam ugodno?
Antoni¬. Vot qto, doroga¬ klªqnica: potrudites~ vydat~ San-

qo, po prikazu sen~ora Alonso, dvuh osl¬t.
Klªqnica. Qto? Qto? Qto vy skazali? Dvuh osl¬t?
Sanqo. Aga!
Klªqnica. Da duxu moª skoree vynut iz men¬, qem ¬ Ætomu

negod¬ª ...
Sanqo. Aga! Qto ¬ govoril!
Peres (tiho, v okno). Esli vy hotite uvidet~ sen~ora Alonso,

vy nemedlenno ...
Klªqnica. §tomu ... Ætomu ... ah, qto vy skazali? ... Sanqo?

Nu, emu-to ¬ ohotono vydam dvuh osl¬t. Idi sªda, podl ... idi
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sªda, Sanqo, otkryvaĭ hlev, beri osl¬t! O nebo, qto ºe Æto u
nas proishodit? (Skryvaets¬.)

Sanqo. O radost~! O radost~ i ewe raz radost~! Priznat~s¬,
¬ vam ne veril, a teper~ ubedils¬ v tom, qto vy deĭsitvitel~no
princessa Mikomikon!
Peres. Da, no vy ne zabud~te skazat~, gde nahodits¬ Don Kihot.
Sanqo. V uwel~e, v Sierra-Morene.
Antonio. Qto ºe on tam delaet?
Sanqo. On rexil bezumstvovat~ v gorah vsledstvie ºestokosti

Dul~sinei Tobosskoĭ, podraºa¬ Rostalandu i Amadisu. ∫ pokaºu
vam tuda dorogu.

Antoni¬. Nemedlenno v put~, poka s nim ne sluqilos~ kakoĭ-
nibud~ bedy!
Sanqo. Pozvol~te mne rascelovat~ vas, draºaĭxiĭ brat Tinakrio

Mudrogo! (Zaklªqaet Peresa v obƒ¬ti¬, i u togo slezaet boroda.)
Ah, qto Æto? Sen~or licenciat?
Nikolas (prinaima¬ v obƒ¬ti¬ Sanqo). Qgo? Kogo? Kakoĭ takoĭ

licenciat? Gde licenciat?
(Peres nadevaet borodu.)

Sanqo. U men¬ ot radosti pomutilos~ v glazah i pokazalos~,
qto vdrug Pandofilando vam otorval borodu i vmesto vas po¬v-
ils¬ licenciat! No teper~ ¬ viºu, qto mne Æto pomerewilos~! ...
O radost~! (Vybegaet vo dvor, beºit k hlevu, otkryvaet dveri
ego.) Vot oni, vot oni, moi dragocennye! (Kriqit.) Vot teper~,
poqtenna¬ duÆn~¬, vy poqemu-to ne igraete na gitare!
(Nikolas igraet na gitare. Slyxno, kak podkatyvaet povozka.)
Antoni¬. V Sierra-Morenu!
Peres. V Sierra-Morenu!

(Konec vtorogo deĭstvi¬)

Deĭstvie Tret~e
Kartina P¬ta¬

(U Don Kihota. Den~. K kalitke podƒezºaet gromadna¬ koly-
maga, na kotoroĭ pomewaªts¬ Don Kihot i pereodetye Antoni¬,
Peres i Nikolas. Nikolas, sid¬wiĭ r¬dom s Vozniceĭ, igraet na
gitare. Vsled za kolymagoĭ podƒezºaet na osle Sanqo. Posled-
nim po¬vl¬ets¬ Rosinant, priv¬zannyĭ k sedlu Sanqo. Klªqnica
vybegaet iz kuhni.)

Klªqnica. Zdravstnuĭte, sen~or Alonso! V qas dobryĭ! V
qas dobryĭ! Kak rady vse lªb¬wie vas serdca, qto vy nakonec
soblagovolili vernut~s¬ v rodnoĭ dom! Ah, sen~or Alonco. V qas
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dobryĭ!
Don Kihot. Zdravstnuĭte, dobreĭxa¬ klªqnica!

(Antoni¬, Peres i Nikolas pomogaªt prihramyvaªwemu Don Kihotu
soĭti s kolymagi. Kolymaga otƒezºaet. Sanqo s oslom i Rosi-
nantom probiraets¬ k konªxne.)
Svetleĭxa¬ princessa, pozvol~te predstavit~ vam naxu poqten-
nuª klªqnicu.
Antoni¬. Mne Æto qrezvyqaĭno pri¬tno.
Don Kihot (znakom¬). DuÆn~¬ ... Klªqnica ... ∫ uveren, qto vy

polªbite drug druga s pervogo vzgl¬da.
Nikolas. ∫ meqtala ob Ætoĭ vstreqe! (Obnimaet Klªqnicu.)
Don Kihot. Proxu vas, dorogie gosti, poºalovat~ v moĭ dom.

(Antoni¬, Peres i Nikolas, rasklaniva¬s~, uhod¬t v dom.)
Gde ºe Antoni¬?
Klªqnica. Antoni¬ v dome, sudar~, i uºe prinimaet Ætu princessu,

ne znaª, kak ee zovut, i Ætogo borodaqa.
Don Kihot (sad¬s~ na skam~ª). Tss ... Æto ne borodaq, kak vy

vyraºaetes~, a vysokopostavlennyĭ, hot¬ i glubodo nesqastnyĭ,
d¬dªxka Ætoĭ princessy. ∫ do sih por pod vpeqatleniem tragedii
ego brata, gvineĭskogo korol¬, zarezannogo Pandofilando Kosym.

Klªqnica. Da bog s nim, dostopoqtennyĭ sen~or! Nu zarezali
Ætogo gvineĭca, qto ºe podelaex~! Tuda emu i doroga! Ved~ vy ego
ne voskresite? ∫ ºe v vaxu qest~ zarezala dvuh luqxih ºirnyh
kur, qtoby varit~ vam bul~on, i, pravo, ot Ætogo vy poluqite
bol~xe pol~zy, qem ot gvineĭskogo korol¬!
Antoni¬ (v obyqnom svoem nar¬de, vybegaet iz doma). Bescennyĭ

d¬dªxka! Kak ¬ sqastliva, qto vy vernulis~!
Don Kihot. Zdravstvuĭ, Antoni¬, ty pozabotilas~ kak sleduet

o princesse i ee duÆn~e?
Antoni¬. Kak ºe, d¬dªxka! Vy slyxite, duÆn~¬ uºe igraet v

moeĭ komnate?
Sanqo (vyhod¬ iz sara¬). Da, ona igraet, da ne lixit sozda-

tel~ ee veqnogo spaseni¬! No esli by kakoĭ-nibud~ oqarovannyĭ
mavr ukaral u nee gitaru, ¬ byl by sqastliv! Ved~ ona igraet po
vs¬komu povodu i vo vs¬koe vrem¬!

Don Kihot. Tvo¬ natura grubovata, Sanqo. Muzyku nel~z¬ ne
lªbit~. Gde muzyka, tam net zlogo.

Sanqo. Daºe ºarenye golubi mogut nadoest~, sen~or, esli imi
kormit~ qeloveka s utra do veqera. A ot Ætoĭ muzyki mne inogda
hoqets¬ prygnut~ qerez zabor. Pozvol~te, sen~or, mne otluqit~s¬
na korotkoe vrem¬, ¬ hoqu navestit~ moª Teresu.
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Klªqnica. Stupaĭ, stupaĭ, Sanqo, teb¬ nikto ne zaderºivaet.
Don Kihot. Stupaĭ, moĭ drug, no vozvrawaĭs¬ poskoree.
Klªqnica (xepotom). Stupaĭ i ne vozvrawaĭs¬ bol~xe sªda.

Ty men¬ pon¬l?
Sanqo. No moĭ gospodin ...
Klªqnica (xepotom). Ne vozvrawaĭs¬, esli ne hoqex~ lixit~s¬

i ostatkov borody. Ty men¬ znaex~?
Sanqo. Kto ºe vas ne znaet ... Vot v kakie klewi ¬ popal!

(Uhodit.)
Don Kihot. Nu qto ºe, Antoni¬, poĭdem v dom. (Idet v so-

provoºdenii Antonii v dom.).
(Klªqnica uhodit v kuhnª. V komnate Antoni¬ pomogaet Don
Kihotu s¬t~ dospehi, usaºivaet ego v kreslo. Iz vnutrenneĭ
dveri po¬vl¬ets¬ Peres v svoem obyqnom vide.)

Peres. Zdravstvuĭte, dorogoĭ kum. My s maÆse Nikolasom uz-
nali, qto vy vozvrawaetes~, i nemedlenno ¬vilis~, qtoby zasvide-
tel~stvovat~ vam svoe poqtenie.

Don Kihot. Kak ¬ rad videt~ vas, dorogoĭ licenciat. An-
toni¬, priglasi sªda korolevskogo brata! ∫ hoqu poznakomit~
ego s sen~orom Pero Peresom.
Antoni¬. Seĭqas, d¬dªxka! (Naqinaet celovat~ Don Kihota.)

(V Æto vrem¬ Peres uskol~zaet vo vnutrennie komnaty.)
∫ seĭqas pozovu ego, d¬dªxka. (Uhodit vo vnutrennie komnaty.)
Peres (vygl¬nuv iz dvereĭ v borode). Sen~or Don Kihot ...
Don Kihot. A, vaxe vysoqestvo! Proxu vas, poºaluĭte k nam

sªda!
Peres (v dver¬h). ∫ ne sovsem odet, sen~or Don Kihot.
Don Kihot. Niqego, niqego, vy v doroge, nikto vas ne osudit.

(Peres skryvaets¬.)
Sen~or licenciat, poznakom~tes~ s korolevskim bratom. Pozvol~te,
a gde ºe licenciat? Ved~ on tol~ko qto byl zdes~! (Idet k vyhod-
nym dver¬m.)
(Peres bez borody vyhodit iz vnutrennih dvereĭ.)
Peres. ∫ zdes~, sen~or Don Kihot.
Don Kihot. Qto za qudesa! A ¬ vas poter¬l! Vy otluqilis~

kuda-nibud~?
Peres. I ne dumal.
Don Kihot. §—Æ ... ¬ vse bolee ubeºdaªs~ v tom, qto v dome

moem neqisto! Antoni¬, kuda ºe ty uxla?
Antoni¬ (v kostªme princessy i v maske). Proxu izvinit~ men¬,

doblestnyĭ rycar~, qto ¬ zaderºalas~ ...
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Don Kihot. Pozvol~te mne, oqarovate~na¬ princessa Mikomikon,
predstavit~ vam moego druga—sen~ora Pero Peresa.
Peres. ∫ sqastliv, princessa.
Antoni¬. ∫ tak mnogo slyxala o vas!
Nikolas (v kostªme duÆn~i). Vot i ¬, doblestnyĭ rycar~!
Don Kihot. A, nakonec-t vse sobralis~! Ah, net, ne hvataet

poqtennogo, no svoenravnogo korolevskogo brata.
Peres. ∫ siª minutu privedu ego. (Uhodit vo vnutrennie kom-

naty.)
Don Kihot. A gde ºe maÆse Nikolas?
Peres (v vide korolevskogo brata). Vot nakonec i ¬.

(Nikolas uskol~zaet vo vnutrennie komnaty.)
Don Kihot. ∫ hoqu poznakomit~ vas, gospodin korelevskiĭ brat,

s druz~¬mi moimi—licenciatom i cirªl~nikom. MaÆse Nikolas!
(Nikolas vyhodit v svoem obyqnom vide. Antoni¬ skryvaets¬ za
pologom.)
Peres. Tak Æto on, dobrodete~nyĭ cirªl~nik, o kotorom vy mne

tak mnogo govorili! Toqno takim ¬ predstavl¬l ego sebe!
Nikolas. A ¬, v svoª oqered~, gor~ko plakal, sluxa¬ rasskazy

ob uºasah, kotorye natvoril Pandofilando v korolevstve vaxego
brata!
Don Kihot. Antoni¬, da idi ºe nakonec sªda!
Antoni¬ (vhod¬ v svoem obyqnom vide iz-za pologa). ∫ zdes~,

d¬dªxka!
(Peres skryvaets¬ za kreslom Don Kihota.)
Don Kihot. ∫ hotel by, qtoby ty vysluxala iz ust korolevskogo

brata o teh bedstvi¬h, kotorye porazili korolevskuª sem~ª. Sen~or
licenciat, poºaluĭte pobliºe!

Peres (vygl¬nuv iz-za kresla bez borody). ∫ sluxaª vnima-
tel~neĭxim obrazom. (Pr¬qets¬ za kreslo, potom vygl¬dyvaet v
borode.) Da, Ætot otvratitel~nyĭ velikan do sih por stoit u men¬
pered glazami! (Pr¬qets¬ za kreslo, snimaet borodu, stanovits¬
pered Don Kihotom.) Qto vy govorite, poqtennyĭ korolevskiĭ
brat!

Nikolas (Antonii). My propali!
Antoni¬ (Nikolasu). Davaĭte skoree volxebnika! (Don Kihotu.)

Da, da ... Kakoĭ uºas, d¬dªxka!
Peres (vyhod¬ iz-za kresla v borode). ∫ luqxe prekarwu svoĭ

rasskaz, lªbezneĭxa¬ sen~ora plem¬nnica, esli on vas volnuet.
Antoni¬. Ah, net, net, prodolºaĭte!
Don Kihot. Da, prodolºaĭte, no ¬ poprosil by vseh sest~, a to
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dolºen soznat~s¬, qto u men¬ poqemu-to r¬bit v glazah ...
(Nikolas uskol~zaet v sosednªª komnatu. Peres brosaets¬ k oknu.)
... i po vremenam ¬ daºe ne ponimaª, kto peredo mnoĭ.
(Za scenoĭ razdaets¬ grom razbitoĭ posudy. Peres opuskaet ºa-
lªzi, v komnate temneet.)
Qto takoe? Qto zdes~?
Nikolas (za scenoĭ). Na pomow~! Zdes~ volxebnik!
Peres. Na pomow~!
Don Kihot (shvatyvaets¬ za meq). Gde on?
Nikolas (vbega¬). Volxebnik pohitil princessu Mikomikon na

moih glazah!
Peres. A gde ºe korolevskiĭ brat?
Antoni¬. DuÆn~i toºe net!
Don Kihot. §togo sledovalo oºidat~! My uvleklis~ besedoĭ, i

kovarnyĭ priletel neoºidanno! Oruºenosca mne! V pogonª!
Peres. Bespolezno, bespolezno, sen~or Don Kihot! Ved~ ne

moºete ºe vy letet~ za nim po vozduhu!
Nikolas. ∫ sam videl, kak on, v qernoĭ mantii, proletel nad

domom, voloqa za borodu korolevskogo brata!
Don Kihot. Poqemu ºe vy ne otrubili emu ruku?
Nikolas. Promahnuls¬!
Don Kihot. Ah, ¬ ne prowu sebe Ætogo! Gde byla straºa? Wit

i kon¬ mne!
Antoni¬. D¬dªxka, molª vas, uspokoĭtes~!
Don Kihot. Princessa byla pod zawitoĭ moego slova! Rasstupites~!

Vy poraºeny strahom, a ¬ ne boªs~ ego i dogonª ego, hot¬ by on
letel po vozduhu s bystrotoĭ vetra! Pustite men¬! (Ron¬et meq,
opuskaets¬ v kreslo.)
Antoni¬. D¬dªxka, qto s vami?!
Don Kihot. Ah, otkrylis~ rany ... Bessilie porazilo men¬

vdrug ... on oqaroval men¬ ...
Antoni¬. D¬dªxka, posluxaĭtes~ golosa lªb¬weĭ vas plem¬n-

nicy, vam nuºno okrepnut~ i otdohnut~. Dragocennyĭ d¬dªxka,
posluxaĭtes~ men¬!

Peres. Posluxaĭtes~ nas, sen~or rycar~, loºites~ v postel~,
blagodetel~nyĭ son ukrepit vas.

Don Kihot. Da ... ¬ ne v sosto¬nii seĭqas dvigat~s¬ s mesta ...
koldovstvo skovalo men¬, kak cep¬mi ...
(Antoni¬ i Peres vedut Don Kihota k posteli i ukladyvaªt ego.)
Antoni¬ (zadergiva¬ polog). On zasnul. Bednyĭ, bednyĭ d¬dªxka!
Peres. Ne nado otqaivat~s¬, sen~ora plem¬nnica. Son osveºit
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ego, i, byt~ moºet, prosnuvxis~, on stanet spokoĭnee. Idemte
otsªda, maÆse Nikolas. Prowaĭte, sen~ora plem¬nnica, veqerom
my pridem ego navestit~.
Antoni¬. Do svidani¬, sen~ory, ot vseĭ duxi blagodarª vas za

vse to, qto vy sdelali dl¬ d¬di.
Peres. My lix~ ispolnili svoĭ dolg. (Uhodit s Nikolasom.)

(Antoni¬ uhodit vniz, v kuhnª. Qerez nekotoroe vrem¬ qerez
kalitku veduwuª s dorogi, po¬vl¬ets¬ Sanson Karrasko.)

Sanson. Vot on, milyĭ moemu serdcu dvor! Dva goda ¬ ne byl
v rodnyh mestah, i niqego ne izmenilos~ zdes~ za vrem¬ moego
otsutstvi¬ ... Vot i skameĭka, na kotoroĭ ¬ sdel s Antonieĭ dva
goda tomu nazad ... Kto doma? Otzovites~!
(Vhod¬t Klªqnica i Antoni¬.)
Antoni¬. Ah! ...
Klªqnica. Da neuºto Æto on?
Sanson. ∫, ¬, mileĭxa¬ sen~ora klªqnica!
Klªqnica. Pravednyĭ boºe, kto by mog podumat~, qto syn Bar-

tolomeo Karrasko, prostogo krest~¬nina, stanet uqenym i vaºnym
gospodinom! Ah, Sanson, do vas teper~ rukoĭ ne dostanex~!
Antoni¬. Vy, poºaluĭ, ne zahotite teper~ znat~s¬ s nami, San-

son, to est~ ¬ hotela skazat~, sen~or Karrasko?
Sanson. Mnogouvaºema¬ klªqnica, vy pravy tol~ko v odnom: ¬

deĭstvitel~no stal uqenym. Pered vami—bakalavr Salamankskogo
universiteta, u men¬ za pazuhoĭ qetyre uqenye stepeni, i ¬ ukraxen
lavrovoĭ vetv~ª! No, klªqnica, ¬ ne stal vaºnym, net! I v
dokazatel~stovo pozvol~te mne obn¬t~ vas!

Klªqnica. Ah, Sanson, kak raduets¬ serdce, qto vas ne obu¬la
gordyn¬ i vy po-preºnemu laskovy s zeml¬kami!

Sanson. Antoni¬! Kak vy pohoroxeli! Net, net, ¬ quºd gor-
dyni, bud~ ¬ hot~ dvadcat~ raz baralavr! (Obnimaet Antoniª.)
Antoni¬. Sen~or bakalavr!
Klªqnica. Ah, v Ætom net durnogo, ved~ on ne quºoĭ, on iz

naxeĭ derevni. Vas vskormila odna i ta ºe zeml¬, odno i to ºe
solnce grelo vas!
Sanson. Net, duxa mo¬ v volnenii ottogo, qto ¬ op¬t~ v rodnom

sele, i v osobennosti ottogo, qto ¬ viºu vas, Antoni¬! (Ustreml¬ets¬,
qtoby obn¬t~ Antoniª, no ta uskol~zaet, i Sanson obnimaet Klªq-
nicu.) I vas, poqtenna¬ Klªqnica! (Prot¬givaet ruku Antonii,
celuet eĭ ruku.) ∫ ne raz videl vas vo sne.
Klªqnica. I ¬ vas, dorogoĭ Sanson!
Sanson. A u vas-to, Antoni¬, est~ li hot~ kapel~ka radosti

38



ottogo, qto ¬ priehal?
Antoni¬. ∫ rada ... rada ...
Klªqnica. I ¬ rada ...

(Neoºidanno obe naqinaªt plakat~.)
Sanson. Nikogda ne videl, qtoby radost~ vyraºalas~ v ry-

dani¬h? Qto s vami?
Antoni¬. D¬dªxka pomexals¬.
Sanson. Da qto vy govorite?!
Klªqnica. Prokl¬tye knigi pomraqili rassudok umneĭxego i

dobreĭxego sen~ora!
Antoni¬. Nadel na seb¬ zarºavlennye laty i ubeºal iz domu,

qtoby borot~s¬ s kakimi-to gigantami i spasat~ princess ... Nadel
na golovu cirªl~nyĭ taz, razmahivaet meqom ... On soverxenno
zamutil mozgi naxemu sosedu Sanqo Pansa, nazvav ego svoim oruºe-
noscem, i tot ubeºal vmeste s nim! My ele vernuli ego pri po-
mowi hitrosti ... Sanson, naverno, goloden, sen~ora klªqnica,
moºet byt~, vy nakormite naxego gost¬?

Klªqnica. Kak ºe ne poest~, prid¬ k rodnym i blizkim? Obed
skoro budet gotov. (Uhodit v kuhnª.)
Sanson. Vaxe gore men¬ gluboko tronulo, doroga¬ Antoni¬!
Antoni¬. Vy vsegda byli umnym, a teper~ ewe stali i uqenym.

Esli by vy pridumali, kak nam izbavit~s¬ ot bedy, ¬ by rascelo-
vala vas, Sanson!

Sanson. Kak vy govorite? Rascelovali by? A znaete, u men¬
est~ plan! Celuĭte men¬, Antoni¬!
Antoni¬. Vy pravdu govorite?
Sanson. ∫ nikogda ne slyl lgunom v naxeĭ derevne, Antoni¬.
Antoni¬. ∫ verª, qto vy ne obmanyvaete men¬, Sanson!

(Antoni¬ celuet Sansona, i v to ºe vrem¬ golova Sanqo pokazyvaets¬
nad zaborom.)
Sanson. Ah, qert voz~mi! Da ved~ Æto Sanqo!
Antoni¬. On samyĭ.
Sanson. Da, u men¬ zreet plan. Ostav~te men¬ s nim naedine,

Antoni¬.
Antoni¬. Horoxo, horoxo, ¬ verª v vas, Sanson! (Ogl¬dyvaets¬

v dver¬h kuhni.) Sanson ...
Sanson. Poceluĭte men¬ ewe raz, Antoni¬!

(Golova Sanqo op¬t~ po¬vl¬ets¬ nad zaborom.)
Antoni¬. Potom. (Skryvaets¬.)
Sanson. A qto ºe vy stesn¬etes~, poqtenneĭxiĭ? Vhodite, raz

prixli.
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Sanqo. Aspid zdes~?
Sanson. Pro kogo vy govorite?
Sanqo. Pro kogo ºe Æto moºno skazat~? Pro klªqnicu, koneqno.
Sanson. Ona v kuhne.

(Sanqo vvodit svoego osla i stavit ego v ugolok.)
Da Æto vy, uvaºaemyĭ Sanqo Pansa?

Sanqo. Esli tol~ko Æto ne xtuki poganogo volxebnika Fris-
tona, peredo mnoĭ Sanson, zeml¬k, syn starogo Bartolomeo?
Sanson. Da spaset nas nebo ot volxebnikov, Æto ¬!
Sanqo. Qert poberi, vy—bakalavr, Sanson! (Celuet ego.)
Sanson. No skaºite mne, dorogoĭ sosed, kuda ºe devalas~ polov-

ina vaxeĭ borody?
Sanqo. V dome povexennogo ne govor¬t o verevke, sen~or Kar-

rasko, ili Ætogo vy ewe ne prohodili v vaxem universitete? Daĭ
bog, qtoby u vas v karmane brenqalo stol~ko monet, skol~ko puqkov
volos nadrali iz moeĭ borody za poslednªª nedelª!
Sanson. §to grustno, sen~or Pansa, no ¬ nadeªs~, qto vy otrastite

novuª i ona budet ewe pyxnee preºneĭ.
Sanqo. V svoª oqered~ ºelaª, qtoby vaxa uqenost~ byla tak

ºe pyxna, kak mo¬ buduwa¬ boroda.
Sanson. §, kak lovko vy otveqaete! Uº ne uqilis~ li i vy v

Salamanke?
Sanqo. Mne net nadobnosti uqit~s¬ v Salamanke, i bez Ætogo ¬

nadeªs~ poluqit~ gubernatorstvo v samom skorom vremeni.
Sanson. Kak? Nauqite men¬! ∫ toºe hoqu stat~ gubernatorom.
Sanqo. Skol~ko vy ¬ ni uqil vas, Æto vam ne pomoºet. Dl¬ Ætogo

nuºno stat~ oruºenoscem velikogo rycar¬ Don Kihota Lamanq-
skogo!
Sanson. Da, sumasxestvie zarazitel~no, kak ¬ Æto teper~ viºu.
Sanqo. Qto vy skazali?
Sanson. ∫ skazal Æto v storonu.
Sanqo. Vy skazali Æto v moª storonu.
Don Kihot (prosypaets¬). Sanqo! Ko mne!
Sanqo. Slyxite? Men¬ zovet moĭ gospodin.
Sanason. Oqen~ horoxo. Vedite men¬ k nemu, Sanqo. (Vhodit

vmeste s Sanqo v dom.)
Sanqo. Sen~or, k vam gost~.
Don Kihot. ∫ oqen~ rad.
Sanson. Pozvol~te mne, sen~or Don Kihot Lamanqskiĭ, privetst-

vovat~ vas! Slava vaxa uºe rasprostranilas~ i dostigla uxeĭ
pokornogo vaxego slugi i skromnogo zeml¬ka—bakalavra Sansona
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Karrasko.
Don Kihot. Vy—syn Bartolomeo Karrasko?
Sanson. Toqno tak, sen~or, Æto ¬.
Don Kihot. ∫ oqen~ sqastliv videt~ u seb¬ zeml¬ka, dostigxego

takoĭ vysokoĭ uqenoĭ stepeni.
Sanson. ∫ ewe bolee sqastliv byt~ v gost¬h u rycar¬, slava o

podvigah kotorogo gremit po vseĭ okruge.
Don Kihot. Sadites~, sen~or bakalavr. Vy navestili men¬ v

moment uºasnogo nesqast~¬ ...
Sanson. Vy ogorqaete men¬, sen~or.
Don Kihot. Veqnyĭ vrag moĭ, kovarnyĭ volxbnik Friston—

uqenomu neqego govorit~, kto on, vy, koneqno, sto raz qitali o
nem—tol~ko qto pohitil iz moego doma nahodivxihs¬ pod moim
pokrovitel~stvom nesqastnuª sirotu princessu Mikomikon, ee
oqarovatel~neĭxego korolevskoĭ krovi d¬dªxku i duÆn~ª Do-
loridu!

Sanqo (v otqa¬nii). AbindaraÆs de Vargas! ... Bud~ ¬ prokl¬t
so vseĭ rodneĭ! (Xvyr¬et xapku.)

Don Kihot. Vy vidite, sen~or bakalavr, daºe Ætu, dovol~no
qerstvuª, priznaªs~, naturu izvestie poverglo v otqa¬nie!

Sanqo. Kak ºe mne ne vpast~ v otqa¬nie, kogda gubernatorstvo
uskol~znulo iz moih ruk! A ¬ uºe derºal v rukah hvost guberna-
torskoĭ mantii, ¬ meqtal o tom, kak vy razob~ete voĭsko velikana
i carstvo budet naxe!
Don Kihot. Tak vot, sen~or bakalavr, qto sluqilos~!
Sanson. ∫ poraºen vsem Ætim! Qto ºe vy teper~ namereny pred-

prin¬t~?
Don Kihot. ∫ nemedlenno puskaªs~ za nim v pogonª!
Sanson. I Æto vaxe rexenie nepreloºno?
Don Kihot. Vam li Æto spraxivat~, bakalavr? Dl¬ men¬ Æto

dolg qesti!
Sanqo. Nu, natural~no, vy ºe ne ¬nguÆs kakoĭ-nibud~!
Sanson. Qto?
Sanqo. Niqego ... byla odna istori¬, ne stoit o neĭ rasskazy-

vat~ ... p¬tnadcat~ qelovek lup¬t dvuh qem popalo, vydiraªt
polovinu borody ...

Sanson. O boºe! ... (Don Kihotu.) No gde ºe vy namereny
iskat~ Ætu princessu i ee pohititel¬?

Don Kihot. Kakoĭ-to dobryĭ qarodeĭ poslal mne son, ubeº-
daªwiĭ men¬ v tom, qto zlodeĭ napravils¬ na severo-vostok, vo
vladeni¬ gercoga. Tuda ºe tronus~ i ¬. Sanqo, laty mne!
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(Sanqo naqinaet nadevat~ dospehi na Don Kihota.)
Sancson. Skaºite mne, sen~or, qto, esli sud~ba budet neblagosklonna

k vam i kto-nubud~ iz vaxih protivnikov pobedit vas? ...
Don Kihot. Qto ºe, esli ¬ budu povergnut v poedinke, ¬ primu

uslovi¬ moego protivnika tiqno tak ºe, kak on primet moi v
sluqae moeĭ pobedy.
Sanson. Nemedlenno poezºaĭte, rycar~ Don Kihot!
Don Kihot. Sen~or bakalavr, vy—qelovek, ponimaªwiĭ vo-

prosy qesti tak ºe, kak i ¬! Sanqo, kon¬ mne!
(Vyhod¬ vo dvor. Iz kuhni vyhod¬t Klªqnica s blªdom i An-
toni¬.)

Klªqnica. O gore! Sen~or Alonso op¬t~v latah! I Ætot tol-
styĭ vyrodok uºe vyvodit svoego osla, qtoby emu perelomili vse
qetyre nogi! ...
Sanqo. Sen~ora klªqnica ... pokorneĭxe proxu vas ... (Provorno

vyezºaet v vorota.)
Don Kihot. Prowaĭ, Antoni¬! Prowaĭte, sen~ora klªqnica!
Klªqnica. O gorestna¬ ºizn~! Op¬t~ pered nim raspahnulis~

vorota bezumi¬ i on brosaets¬ v nih, qtoby pogibnut~, zakryv
glaza!

Antoni¬. Qto vy delaete, sen~or Alonso, opomnites~! Sanson,
vy obewali mne, otgovorite ego!

Don Kihot. (v sedle). Kak, sen~or bakalavr, vy stanete otgo-
varivat~ men¬ soverxit~ to, qego trebuet qest~?
Sanson. Nikogda v ºizni! Poezºaĭte, rycar~ Don Kihot Lamanq-

skiĭ, ¬ gor¬qo ºelaª vam udaqi!
Don Kihot. Prowaĭte ºe, moi vernye deti! ∫ znaª, qto vy

lªbite men¬, no ne zaderºivaĭte men¬ bol~xe i ne gorªĭte obo
mne! (Uezºaet.)

Klªqnica. Kakie slova naĭti mne, bakalavr, qto-by otplatit~
vam za to, kak vy otneslis~ k naxemu gorª! Vy svoimi rukami
tolkaete nesqastnogo bezumca v kalitku! Vidno, uqenost~ sƒela
u vas poslednªª sovest~, i vy ne tol~ko ne posoquvstvovali bed-
nym lªd¬m, popavxim v bedu, no vy ewe nasme¬lis~ nad nimi!
Sanson. Ne spexite men¬ osuºdat~, ne vysluxav!
Klªqnica. ∫ ne hoqu vas sluxat~! Bud~ on prokl¬t, vax Sala-

mankskiĭ universitet! (Ubegaet v kalitku vsled za Don Kihotom.)
Sen~or Alonso! Zaklinaª vas vsem sv¬tym, ostanovites~! ...
Sanson. Antoni¬!
Antoni¬. Ne podhodite ko mne, Sanson! ∫ ne verª ni glazam,

ni uxam! Neuºeli vy hoteli umyxlenno priqinit~ nam zlo?
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Skaºite—za qto? Qto my sdelali vam, bednye?
Sanson. Antoni¬!
Antoni¬. ∫ znaª, vy iz trusosti, qtoby ugodit~ sen~oru Alonso,

vmesto togo qtoby ego ostanovit~, sami tolknuli ego na novoe
bezrassudstvo! Vy obmanuli men¬, Sanson!
Sanson. Da zamolqite ºe! ∫ trus? Vy uvidite, Antoni¬, kakov

¬ trus, i gor~ko raskaetes~ v Ætih svoih slovah! Ved~ ¬ ºe skazal
vam, nerazumna¬ devuxka, qto ¬ hoqu ego spasti, i ¬ ego spasu!
Antoni¬. ∫ ne verª vam bol~xe!
Sanson. Ne vpadaĭte v bezumie, Antoni¬, i ne oskorbl¬ĭte men¬!

∫ poedu za nim i vernu ego domoĭ, no navsegda! Esli ºe mne
ne udasts¬ Æto sdelat~, to sam ¬ ne vernus~ nikogda! §to budet
peqal~no, Antoni¬, potomu qto ¬ letel sªda domoĭ, qtoby uvidec~
vas! Nu qto ºe! Znaqit, mne bol~xe vas ne vidat~! U men¬ net vre-
meni razgovarivat~ seĭqas, ¬ boªs~ poter¬t~ ego sled. Prowaĭte,
Antoni¬! (Ubegaet.)

Antoni¬. Sanson! Sanson! ∫ vam verª. Skaºite mne, qto vy
zadumali?
Sanson (izdaleka). Ne skaºu ...
Klªqnica (daleko). Sen~or Alonso, ostanovites~! ...

Kartina Xesta¬
(Den~. Zal vo dvorce Gercoga.)

Gercog (vhodit). Ko mne! Sªda!
(Sbegaets¬ svita.)
Seĭqas v zamke budet gost~, tot samyĭ sumasxedxiĭ idal~go,
imenuªwiĭ seb¬ Don Kihotom Lamanqskim, so svoim oruºenoscem.
Prin¬t~ ego so vsemi poqest¬mi, i qtoby nikto ne smel podat~
i vidu somneniĭ v tom, qto on stranstvuªwiĭ rycar~. (Maºor-
domu.) A vas proxu i (doktoru AguÆro) vas otpravit~s¬ v zagorodnyĭ
zamok i prigotovit~ vse dl¬ priema oruºenosca v kaqestve guber-
natora. Skazat~ emu, qto on nahodits¬ na ostrove Baratari¬. My
s gercogineĭ priedem tuda qerez neskol~ko dneĭ posmotret~ na ego
qudaqestva.
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